Tématem této diplomové prace jsou interpretace a nadinterpretace vybraného literarniho
dila Lewise Carrolla Alice’s Adventures in Wonderland a Through the Looking-Glass, and What
Alice Found There. Patii mezi n¢ vyklady ovlivnéné autorovou osobnosti a dobou, v niz zil,
psychoanalytické interpretace, feministické a psychedelické, ale i ty, jez interpretuji Alencin
piibéh jako hru. V praci jsou kratce zminény i adaptace vzniklé na motivy obou romani. K
odliseni vykladi je zde vyuzivéna teorie interpretace Umberta Eca. Tou se fidi i rozpracovani
vlastni analyzy knih, kterd sleduje stézejni aspekty v podobé chovani hlavni postavy k okoli a
naopak, jeji identity, kontextu, zdnru a modelového Ctenare vypravéni. Stejné prvky jsou pak
pozorovany i ve vybranych interpretacich. Nejvétsi duraz je kladen na proces dialektiky mezi
Ctenafem a textem, z néhoz interpretace a nadinterpretace prameni, ale i na hlediska ptistupu
k vykladu textu. Diky tomu je v této ptipadové studii odhalen problém zahrnujici rovnéz

potiebu reflexe remaku a adaptace.



